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СТАТЬЯ III И ЧЕТВЕРТЫЙ И ПЯТЫЙ ПУНКТЫ ПРЕАМБУЛЫ, 
ОСОБЕННО В ИХ ВЗАИМОСВЯЗИ СО СТАТЬЕЙ IV И ШЕСТЫМ 

И СЕДЬМЫМ ПУНКТАМИ ПРЕАМБУЛЫ: ФИЗИЧЕСКАЯ 
ЗАЩИТА И НЕЗАКОННЫЙ ОБОРОТ 

 
Рабочий документ, представленный Австралией, Австрией, Венгрией, Данией, 
Ирландией, Канадой, Нидерландами, Новой Зеландией, Норвегией и Швецией 

("Венская группа десяти") 
 
1. Венская группа десяти (далее "Венская группа") отмечает, что статья III Договора 
призвана обеспечивать обнаружение и недопущение перенаправления ядерного 
материала, оборудования и технологии.  Это относится не только к перенаправлению 
на государственном уровне, но и к перенаправлению в пользу частных лиц или 
субнациональных групп.  Группа отмечает в этом отношении, что физическая защита 
и меры по борьбе с незаконным оборотом представляют собой компоненты национальной 
системы ядерной безопасности, наличие которой следует сделать предпосылкой для 
передач ядерного материала, чувствительного оборудования и технологии.  
 
2. Венская группа подчеркивает важную роль МАГАТЭ в глобальных усилиях 
по совершенствованию глобальной структуры ядерной безопасности и пропаганде 
ее осуществления.  В порядке продолжения и укрепления этой функции МАГАТЭ следует 
взять на себя активную роль с целью облегчать эффективное сотрудничество и 
координацию на международном и региональном уровнях.  Группа приветствует 
провозглашенное намерение МАГАТЭ составить всеобъемлющий свод руководящих 
принципов и рекомендаций по ядерной безопасности, как призывала Международная 
конференция по ядерной безопасности "Глобальные направления на будущее", 
состоявшаяся в Лондоне в марте 2005 года, и проводимую в настоящее время работу 
МАГАТЭ по выпуску серии по ядерной безопасности.  Группа признает важный вклад 
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МАГАТЭ в содействии государствам в соблюдении надлежащих стандартов безопасности 
и призывает государства в полной мере востребовать консультативные услуги Агентства 
в этом отношении, включая Международную консультативную службу МАГАТЭ 
по физической защите (ИППАС) и создание комплексных планов по поддержке ядерной 
безопасности (КППЯБ).  
 
3. Венская группа подчеркивает первостепенное значение эффективной физической 
защиты ядерного материала и ядерных объектов, а также встающую перед всеми 
государствами необходимость поддерживать высочайшие стандарты физической защиты. 
Группа призывает все государства в самое ближайшее время соответственно применить 
рекомендации о физической защите ядерного материала и ядерных объектов, 
содержащиеся в документе МАГАТЭ INFCIR/225/Rev.4 (Corrected) и в других 
соответствующих международных инструментах.  Группа приветствовала бы пересмотр 
INFCIRC/225/Rev.4 (Corrected) с целью его гармонизации с поправкой от 8 июля 2005 года 
к Конвенции о физической защите ядерного материала (КФЗЯМ) и другими недавними 
международными обязательствами по ядерной безопасности, включая резолюцию 1540 
(2004) Совета Безопасности и Международную конвенцию о борьбе с актами ядерного 
терроризма.  
 
4. Венская группа приветствует новые присоединения к Конвенции о физической 
защите ядерного материала, отмечая, что резолюция 1373 (2001) Совета Безопасности 
призывает все государства присоединиться к этой Конвенции.  Группа приветствует 
консенсусное принятие на Конференции, состоявшейся в Вене в июле 2005 года, важной 
поправки к Конвенции, которая существенно укрепляет эту Конвенцию, распространяя 
сферу ее охвата на физическую защиту ядерных объектов и внутреннюю перевозку, 
хранение и использование ядерного материала, укрепляя тем самым глобальную 
структуру ядерной безопасности.  Поправка требует от государств-участников иметь 
эффективные и надлежащие внутренние режимы безопасности для ядерных материалов 
и ядерных объектов, включая защиту от диверсий.  Она предусматривает смягчение 
радиологических последствий диверсий и расширение сотрудничества между и среди 
государств в отношении оперативных мер по обнаружению местонахождения и по 
возвращению украденного или контрабандного ядерного материала.  Группа призывает 
все государства – участники Конвенции как можно скорее ратифицировать поправку и 
побуждает их действовать в соответствии с объектом и целью поправки до тех пор, пока 
она не вступит в силу. Группа призывает все государства, которые еще не сделали этого, 
как можно скорее присоединиться к Конвенции и принять поправку.  Группа отмечает, 
что для полного и эффективного осуществления Конвенции нужны неуклонные 
и интенсивные усилия.  
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5. Венская группа приветствует принятие Советом управляющих МАГАТЭ Кодекса 
поведения по обеспечению безопасности и сохранности радиоактивных источников и 
поддерживает последующее принятие Советом всеобъемлющего плана действий по его 
осуществлению. Группа приветствует одобрение Советом управляющих МАГАТЭ 
"Руководящих материалов по импорту и экспорту радиоактивных источников" и 
напоминает, что Генеральная конференция МАГАТЭ побуждает государства действовать 
в соответствии с "Руководящими материалами" на гармонизированной основе.  Группа 
призывает все государства-участники изъявить политическую приверженность Кодексу 
и "Руководящим материалам".  Группа приветствует совещание открытого состава 
экспертов по техническим и правовым вопросам по теме "Обмен информацией об 
осуществлении государствами Кодекса поведения по обеспечению безопасности и 
сохранности радиоактивных источников и его дополнительных Руководящих материалов 
по импорту и экспорту радиоактивных источников", проведенное МАГАТЭ в своей штаб-
квартире в Вене с 25 по 29 июня 2007 года, и отмечает, что МАГАТЭ будет проводить 
в своей штаб-квартире в Вене с 26 по 28 мая 2008 года "Совещание экспертов 
по техническим и правовым вопросам по Кодексу поведения по обеспечению 
безопасности и сохранности радиоактивных источников: уроки,  извлеченные 
из осуществления дополнительных Руководящих материалов по контролю 
за импортом и экспортом".  
 
6. Венская группа признает выгоды для нераспространения и безопасности от 
минимизации использования высокообогащенного урана (ВОУ) в гражданских видах 
применения, включая перевод гражданских исследовательских реакторов 
на низкообогащенное урановое топливо (НОУ).  В этой связи Группа принимает к 
сведению международный симпозиум по минимизации использования НОУ в 
гражданском ядерном секторе, который принимался в Осло в июне 2006 года 
правительством Норвегии в сотрудничестве с МАГАТЭ.  Группа приветствует усилия 
МАГАТЭ по содействию странам, которые на добровольной основе решили предпринять 
шаги по минимизации использования НОУ в гражданских видах ядерного применения.  
 
7. Венская группа с серьезной озабоченностью отмечает всплывшие в 2007 году 
разоблачения относительно незаконной торговли высокочувствительным ядерным 
оборудованием и технологией, что было доведено до сведения государств – членов 
МАГАТЭ докладами Генерального директора МАГАТЭ Совету управляющих.  Группа 
полностью одобряет призыв Генерального директора к полноценному сотрудничеству со 
стороны всех государств - членов МАГАТЭ в выявлении маршрутов и источников 
поставки технологии, соответствующего оборудования и ядерных и неядерных 
материалов. Группа признает возросшую необходимость на тот счет, чтобы все 
государства укрепляли свои усилия по совершенствованию существующих контрольных 
механизмов.  
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8. Венская группа приветствует работу МАГАТЭ в порядке поддержки усилий 
государств-участников по борьбе с незаконным оборотом ядерных материалов и других 
радиоактивных веществ.  Венская группа приветствует усилия МАГАТЭ по содействию 
государствам – членам МАГАТЭ в укреплении их регламентационного контроля по 
применению радиоактивных материалов, включая Международный каталог Агентства по 
законсервированным радиоактивным источникам и устройствам.  Группа также 
приветствует деятельность МАГАТЭ, предпринимаемую с целью обеспечить 
интенсифицированный обмен информацией, включая продолжающееся ведение его базы 
данных по незаконному обороту.  Группа признает необходимость наращивания 
координации среди государств и среди международных организаций в плоскости 
предотвращения, обнаружения и реагирования в отношении незаконного оборота ядерных 
и других радиоактивных материалов. В этом отношении Группа приветствует 
"Международную конференцию по незаконному обороту: коллективный опыт и 
перспективы", проведенную МАГАТЭ в Эдинбурге 19-22 ноября 2007 года.  
 
9. Венская группа отмечает, что в качестве приоритетов на предмет укрепления 
ядерной безопасности должны выступать неуклонные усилия по упрочению 
предотвращения террористических актов, а также физической защиты и учетности 
ядерного и другого радиоактивного материала в рамках ядерного и неядерного 
использования, а также в рамках хранения и перевозки на всем протяжении его 
жизненного цикла всеобъемлющим и слаженным образом.  Группа призывает ускорить 
усилия по разработке и реализации в полной мере эффективной глобальной структуры 
ядерной безопасности на основе профилактики, обнаружения и реагирования.  
 
10. Венская группа выражает глубокое удовлетворение в связи со вступлением в силу 
7 июля 2007 года Международной конвенции о борьбе с актами ядерного терроризма – 
13-го многостороннего правового инструмента по борьбе с терроризмом и настоятельно 
призывает все государства, которые еще не сделали этого, как можно скорее стать 
участниками Конвенции, отмечая, что Конвенция является важным дополнением 
к международным средствам защиты от ядерного терроризма.  
 
11. Венская группа отмечает резолюцию 1540 (2004) Совета Безопасности, которая 
требует, чтобы все государства установили надлежащий эффективный контроль над 
материалами, относящимися к ядерному оружию и средствам его доставки, и с этой целью 
устанавливали надлежащие эффективные меры физической защиты и надлежащие 
эффективные меры пограничного контроля и правоприменительные меры в целях 
обнаружения, сдерживания, предотвращения и пресечения незаконного оборота и 
посредничества в отношении материалов, относящихся к ядерному оружию. Требования 
резолюции 1540 (2004) Совета Безопасности были подтверждены в резолюции 1673 (2006) 
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Совета Безопасности от 17 апреля 2006 года, которая подчеркивает важность полного 
осуществления всеми государствами резолюции 1540 (2004).  
 
12. Венская группа приветствует неизменный вклад, который вносит Глобальное 
партнерство "восьмерки" против распространения оружия и материалов массового 
уничтожения в усиление физической защиты ядерных установок и материалов в бывшем 
Советском Союзе.  
 
13. Венская группа приветствует становление инициативы "Глобальное уменьшение 
угрозы" и приветствует итоги ее Конференции партнеров, которая проводилась в Вене 
в сентябре 2004 года с целью наращивания международной поддержки национальных 
программ по уменьшению ядерной и радиологической угрозы.  
 
14. Венская группа приветствует становление Глобальной инициативы по борьбе 
с ядерным терроризмом, которая призвана наращивать потенциал партнерства в борьбе 
с ядерным терроризмом на поступательной и систематической основе сообразно 
обязательствам по соответствующим международно-правовым структурам, например 
Международной конвенции о борьбе с актами ядерного терроризма и Конвенции о 
физической защите ядерного материала и ядерных установок с поправками 2005 года.  
Группа приветствует участие МАГАТЭ в качестве наблюдателя в этой Инициативе 
и побуждает МАГАТЭ продолжать играть конструктивную роль в этой и других 
инициативах в связи с международной ядерной безопасностью.  

 
_____ 


